
MACHINES POUR MARQUAGE ROUTIER
ROAD MARKING MACHINES



Altekma Yol Çizgi Makineleri A.Ş. poursuit ses 
activités avec détermination, animée par la 
responsabilité et la fierté d’être l’une des marques 
pionnières de Turquie dans le domaine des 
technologies de préparation et de revêtement 
de surface. Fondée en 1997 au sein du Groupe 
Altekma, notre société a atteint aujourd’hui une 
position de référence dans son secteur grâce 
à sa vision innovante, sa solide infrastructure 
d’ingénierie et ses solutions durables. 
Dans notre usine moderne située à Torbalı, 
Izmir, dotée de 20 000 m² de surface couverte, 
une large gamme de produits, notamment des 
machines de marquage routier, des machines 
de pulvérisation de peinture, des systèmes 
de peinture, des jets d’eau haute pression et 
des cuves de sablage, est fabriquée selon des 
normes de haute qualité et avec des solutions 
adaptées aux besoins des clients. Dans tous nos 
processus de production, l’efficacité, la durabilité 
et la performance à long terme constituent nos 
priorités fondamentales.

 Afin d’offrir à nos clients un service rapide, 
efficace et continu, nous avons mis en place un 
réseau de service performant à travers toute 
la Turquie, grâce à nos directions régionales 
de Marmara, d’Anatolie centrale, d’Égée et 
de la Méditerranée. Forts de plus de 30 ans 
d’expérience dans le secteur, d’une équipe de 500 
spécialistes et d’une présence à l’export dans plus 
de 70 pays, nous continuons de créer de la valeur 
à l’échelle mondiale.
Conformément à cette vision, nous avons encore 
renforcé notre capacité d’exportation et nos 
capacités opérationnelles internationales grâce 
à notre structure de zone franche égéenne 
d’Izmir, dont l’investissement a été finalisé au 
premier semestre 2026. Chez Altekma, nous 
considérons comme notre priorité stratégique le 
développement de solutions qui anticipent non 
seulement les besoins actuels, mais aussi ceux de 
demain.

Altekma Road Marking Machine Inc. continues 
its operations with determination, bearing
the responsibility and pride of being one of 
Türkiye’s leading brands in surface preparation 
and coating technologies. Founded in 1997 
as part of the Altekma Group, our company 
has achieved a position of leadership in its 
sector through its innovative vision, strong 
engineering infrastructure, and sustainable 
solutions.
At our modern production facility in Torbalı, 
İzmir, with a covered area of 20,000 m², we 
manufacture a wide range of products, 
including road marking machines, paint 
spraying machines, dye house, high-pressure 
water jets, and sandblasting tanks, all in 
accordance with high quality standards and 
customized to meet customer needs.
 

Efficiency, durability, and long-lasting 
performance are our top priorities in all our 
production processes. With the goal of
providing our customers with fast, efficient, and 
uninterrupted service, we have established a 
strong service network across Türkiye through 
our Marmara, Central Anatolia, Aegean, and 
Mediterranean Regional Directorates. With over 
30 years of industry experience, a team of 500 
experts, and export activities spanning more 
than 70 countries, we continue to create value 
on a global scale.
In line with this vision, we have further 
advanced our export capacity and 
international operational capabilities with 
our Izmir Aegean Free Zone facility, whose 
investment we completed in the first half of
2026. At Altekma, we see developing solutions 
that anticipate not only today’s but also 
tomorrow’s needs as our strategic priority.
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MACHINES DE MARQUAGE ROUTIER AIRLESS 
AIRLESS ROAD MARKING MACHINES
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MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR 

MOTEUR

COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

PISTOLETS GUNS

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT SLEDGES

GUIDE POINTEUR GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

Min. 20 HP / 14,7 kW 
(Disponible en option Euro3 et Euro5) 

Min. 20 HP / 14,7 kW
(Euro3 & Euro5 options are available.)

0,3 L/min 0,3 L/min

Capacité du réservoir peinture 100 L 
Capacité du réservoir billes de verre 30L 
Capacité du réservoir carburant 30 L 
Capacité du réservoir huile hydraulique 35 L

Paint tank capacity 100 L
Glass beads tank capacity 30 L
Fuel tank capacity 30 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 35 L

Length
Width
Height
Speed
Angle of Elevation

: 2630 mm 
: 970 mm 
: 2030 mm 
: Max 20 km/h 
: %19

: 2630 mm
: 970 mm
: 2030 mm
: Maks 20 km/hour
: %19

1 pistolet à peinture airless  
1 pistolet à billes de verre  
1 pistolet à peinture manuel

1 pcs Airless Paint Gun
1 pcs Glass Bead Gun
1 pcs Manual Paint Gun

L’unité de contrôle de marquage est 
équipée d’un écran tactile avec deux 
options de langue .(Turque-Anglais) 
Configurable en option selon demande.

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.

Système de chariot coulissant avant. Front side sliding sled system

Manuel. Guiding rod is manual.

Gyrophare 
Signalisation Led (Optionnel) 

Beacon Lamp
Led Signalization (Optional)

POMPES À PEINTURE 
Le système utilise une pompe airless. 
Le débit de la pompe hydraulique à peinture est de 10 L/min. 
Pression maximale de 230 bars 

PAINT PUMPS
Hydraulic airless pump is used in the system
Hydraulic paint pump flow rate is 10 L/min.
Max. Pressure 230 bar

PEINTURES 
Signawall, Signaline, Constance, Hydral 

PAINTS
Signawall, Signaline, Constance, Hydral

ALT 100 AIRLESS
MACHINE DE MARQUAGE ROUTIER  AIRLESS, POUSSEE  A LA MAIN
AIRLESS SELF PROPELLED ROAD MARKING MACHINE

Longueur 
Largeur 
Hauteur 
Vitesse 
Angle d’élévation 
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ALT 200 AIRLESS
MACHINE DE MARQUAGE ROUTIER AIRLESS  AUTOPORTEE 
AIRLESS SELF PROPELLED ROAD MARKING MACHINE

POMPES À PEINTURE 
Le système utilise une pompe airless.    
Le débit de la pompe hydraulique à peinture est de10 lt/min 
Pression maximale de 230 bars 

PAINT PUMPS
Hydraulic airless pump is used in the system
Hydraulic paint pump flow rate 10 lt/min
Max. Pressure 230 bar

PEINTURES
Signawall, Signaline, Constance, Hydral 

PAINTS
Signawall, Signaline, Constance, Hydral

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

PISTOLETS GUNS

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT SLEDGES

GUIDE POINTEUR GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

Min. 26kW / 35,3 HP 
(Disponible en option Euro3 et Euro5.) 

Min. 26kW / 35,3 HP
(Euro3 & Euro5 options are available.)

0,3 L/min 0,3 L/min

Capacité du réservoir peinture 200 L 
Capacité du réservoir billes de verre 60 L 
Capacité du réservoir carburant 30 L 
Capacité du réservoir huile  hydraulique 75 L 

Paint tank capacity 200 L
Glass beads tank capacity 60 L
Fuel tank capacity 30 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 75 L

Longueur 
Largeur 
Hauteur  
Vitesse 
Angle d’élévation

Length
Width
Height
Speed
Angle of Elevation

: 3330 mm 
: 1200 mm 
: 2010 mm 
: Max 20 km/h 
: %19

: 3330 mm
: 1200 mm
: 2010 mm
: Maks 20 km/hour
: %19

2 pistolets à peinture airless              
2 Pistolets à billes de verre  
1 Pistolet à peinture manuel 

2 pcs Airless Paint Gun
2 pcs Glass Bead Gun
1 pcs Manual Paint Gun

L’unité de contrôle de marquage est équipée 
d’un écran tactile avec deux options de langue .(Turque-Anglais)  
Configurable en option selon demande. 

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.

Système de chariot coulissant avant. Front side sliding sled system

Manuel. Guiding rod is manual.

Signalisation Led 
Gyrophare 

Led Signalization
Beacon Lamp
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ALT 300 AIRLESS
MACHINE DE MARQUAGE ROUTIER AIRLESS  AUTOPORTEE 
AIRLESS SELF PROPELLED ROAD MARKING MACHINE 

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

PISTOLETS GUNS

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT SLEDGES

GUIDE POINTEUR  GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

Min. 33 Hp / 24,6kW 
(Disponible en option Euro3 et Euro5.)

Min. 33 Hp / 24,6kW
(Euro3 & Euro5 options are available.)

0,3 L/min 0,3 L/min

Capacité du réservoir peinture 300 L 
Capacité du réservoir billes de verre 80L   
Capacité du réservoir carburant 40 L 
Capacité du réservoir huile hydraulique 80 L 

Paint tank capacity 300 L
Glass beads tank capacity 80 L
Fuel tank capacity 40 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 80 L

Length
Width
Height
Speed
Angle of Elevation

: 3390 mm
: 1310 mm
: 2110 mm
: Maks 20 km/saat
: %19

: 3390 mm
: 1310 mm
: 2110 mm
: Maks 20 km/hour
: %19

2 Pistolets à peinture airless  
2 Pistolets à billes de verre   
1 Pistolet à peinture manuel 

2 pcs Airless Paint Gun
2 pcs Glass Bead Gun
1 pcs Manual Paint Gun

L’unité de contrôle de marquage est équipée d’un 
écran tactile avec deux options de langue.(Turque-Anglais)  
Configurable en option selon demande.

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.

Système de chariot coulissant à droite - gauche. Left-Right sliding sled system 

Manuel. Guiding rod is manual.

Signalisation Led 
Gyrophare 

Led Signalization
Beacon Lamp

Longueur 
Largeur 
Hauteur 
Vitesse 
Angle d’élévation 

POMPES À PEINTURE 
Le système utilise une pompe airless. 
 Le débit de la pompe hydraulique à peinture est de19 lt/min 
Pression maximale de 200 bars 

PAINT PUMPS
Hydraulic airless pump is used in the system
Hydraulic paint pump flow rate 19 lt/min
Max. Pressure 200 bar

PEINTURES 
Signawall, Signaline, Constance, Hydral 

PAINTS
Signawall, Signaline, Constance, Hydral
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ALT 500 AIRLESS
MACHINE DE MARQUAGE ROUTIER AIRLESS  AUTOPORTEE (1:1) 
AIRLESS SELF PROPELLED ROAD MARKING MACHINE (1:1)

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

PISTOLETS GUNS

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT SLEDGES

Guide pointeur  GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

Min. 45 Hp / 33,5 Kw
(Disponible en option Euro3 et Euro5.)

Min. 45 Hp / 33,5 Kw
(Euro3 & Euro5 options are available.)

0,3 L/min 0,3 L/min

Capacité du réservoir peinture 500 L (250 L x2)                     
Capacité du réservoir billes de verre 140 L
Capacité du réservoir carburant 120 L
Capacité du réservoir huile hydraulique 90 L

Paint tank capacity 500 L (250 L x2)
Glass beads tank capacity 140 L
Fuel tank capacity 120 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 90 L

Length
Width
Height
Speed
Angle of Elevation

: 4560 mm 
: 1300 mm 
: 2630 mm 
: Max 20 km/h 
: %19

: 4560 mm
: 1300 mm
: 2630 mm
: Maks 20 km/hour
: %19

3 Pistolets à peinture airless
3 Pistolets à billes de verre
1 Pistolet à peinture manuel 

3 pcs Airless Paint Gun
3 pcs Glass Bead Gun
1 pcs Manual Paint Gun

L’unité de contrôle de marquage est équipée d’un 
écran tactile avec deux options de langue. (Turque-
Anglais) 
Configurable en option selon demande .
Il peut mémoriser toutes sortes de formes de lignes 
conformes aux normes des routes.

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.
It can memorize any type of line form with 
road standards.

Système de chariot coulissant à ouverture vers la
droite

Right side open-close sliding sled system

Manuel Guiding rod is manual.

Signalisation Led 
Gyrophare 

Led Signalization
Beacon Lamp

POMPES À PEINTURE
Le système utilise une pompe airless. 
Le débit de la pompe hydraulique à peinture est de19 L/min. 
Pression Maximum 200 bars 

PAINT PUMPS
Hydraulic airless pump is used in the system
Hydraulic paint pump flow rate is 19 L/min. .
Max. Pressure 200 bar

PEINTURES
Signawall, Signaline, Constance, Hydral, MF5, MF35, Pluvio 
AtlantİS

PAINTS
Signawall, Signaline, Constance, Hydral, MF5, MF35, 
Pluvio AtlantİS

Longueur 
Largeur 
Hauteur 
Vitesse 
Angle d’élévation 
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ALT 1000 AIRLESS
MACHINE DE MARQUAGE ROUTIER AIRLESS AUTOPORTEE  
AIRLESS SELF PROPELLED ROAD MARKING MACHINE 

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

PISTOLETS GUNS

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT SLEDGES

GUIDE POINTEUR GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

Min. 70 Hp / 52,2 kW 
(Disponible en option Euro3 et Euro5.) 

Min. 70 Hp / 52,2 kW 
(Euro3 & Euro5 options are available.)

1,8 L/min 1,8 L/min

Capacité du réservoir peinture 1000L (500 L x2)  
Capacité du réservoir billes de verre 330 L 
Capacité du réservoir carburant 100 L 
Capacité du réservoir huile hydraulique 100 L

Paint tank capacity 1000 L (500L x2)
Glass beads tank capacity 330 L
Fuel tank capacity 100 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 100 L

Longueur 
Largeur 
Hauteur 
Vitesse 
Angle d’élévation

Length
Width
Height
Speed
Angle of Elevation

: 4700 mm 
: 1400 mm 
: 2620 mm 
: Max 20 km/h 
: %19 

: 4700 mm
: 1400 mm
: 2620 mm
: Maks 20 km/hour
: %19

3 Pistolets à peinture airless  
3 Pistolets à billes de verre                                        
1 Pistolet à peinture manuel

3 pcs Airless Paint Gun
3 pcs Glass Bead Gun
1 pcs Manual Paint Gun

L’unité de contrôle de marquage est équipée d’un écran 
tactile avec deux options de langue .(Turque-Anglais)  
Configurable en option selon demande . Il peut mémoriser 
toutes sortes de formes de lignes conformes aux normes 
des routes. 

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.
It can memorize any type of line form with 
road standards.

Système de chariot  coulissant à ouverture vers la droite Right side open-close sliding sled system

Manuel. Guiding rod is manual.

Signalisation Led 
Gyrophare

Led Signalization
Beacon Lamp

POMPES À PEINTURE
Le système utilise une pompe airless.  
Le débit de la pompe hydraulique à peinture est de19 L/min. 
Pression maximum 200 bars

PAINT PUMPS
Hydraulic airless pump is used in the system
Hydraulic paint pump flow rate is 19 L/min. 
Max. Pressure 200 bar

PEINTURES
Signawall, Signaline, Constance, Hydral, MF5, MF35, 
Pluvio AtlantİS

PAINTS
Signawall, Signaline, Constance, Hydral, MF5, MF35, 
Pluvio AtlantİS
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ALT 1600 AIRLESS
SUPERSTRUCTURE DE CAMION DE MARQUAGE ROUTIER 
AIRLESS  
ROAD MARKING MOUNTED EQUIPMENT TRUCK

Les dimensions de la superstructure peuvent varier selon 
le véhicule. Pour la conception, veuillez contacter le 
commercial responsable. 

The mounted part may vary according to the carrier 
vehicle. For the design, please contact the authorized 
sales personnel.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

La superstructure peut varier selon le véhicule porteur. 
Pour la conception, veuillez contacter l’ingénieur 
commercial responsable. 

The mounted part may vary according to the 
carrier truck. For the design, please contact the 
authorized sales personnel.

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

Min. 20Hp / 15 kW 
(Disponible en option Euro3 et Euro5.) 

Min. 20Hp / 15 kW 
(Euro3 & Euro5 options are available.)

0,3 L/min 0,3 L/min

Capacité du réservoir peinture 1200 L (600L x2)  
Capacité du réservoir billes de verre 320 L  
Capacité du réservoir carburant 80 L 
Capacité du réservoir huile hydraulique 70 L 

Paint tank capacity 1200 L (600L x2)
Glass beads tank capacity 320 L
Fuel tank capacity 80 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 70 L

PISTOLETS GUNS

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT SLEDGES

GUIDE POINTEUR  GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

3 Pistolets à peinture airless (2 gauches 1 droite) 
3 Pistolets à billes de verre  (2 gauches 1 droite) 
1 Pistolet à peinture manuel 

3 pcs Airless Paint Gun (2 left, 1 right)
3 pcs Glass Bead Gun (2 left, 1 right) 
1 pcs Manual Paint Gun

L’unité de contrôle de marquage est équipée d’un écran 
tactile avec deux options de langue .(Turque-Anglais)  

Configurable en option selon demande. Il peut mémoriser 
toutes sortes de formes de lignes conformes aux normes 
des routes. 

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.
It can memorize any type of line form with 
road standards.

Chariot hydraulique à ouverture fermeture vers la droite-gauche Left-Right Hydraulic sliding system

Le guide-pointeur peut être réglé en haut en bas par 
commande pneumatique ou hydraulique. 

Guide pointer can be arranged as up-down 
pneumatically or hydraulically.

Signalisation Led 
Gyrophare 

Led Signalization
Beacon Lamp

POMPES À PEINTURE 
Le système utilise une pompe airless. 
Le débit de la pompe hydraulique à peinture est 
de19 L/min 
Pression maximum de 200 bars 

PAINT PUMPS
Hydraulic airless pump is used in the system
Hydraulic paint pump flow rate is 20 L/min.
Max. Pressure 200 bar

PEINTURES 
Signawall, Signaline, Constance, Hydral, MF5, MF35, 
Pluvio AtlantİS

PAINTS
Signawall, Signaline, Constance, Hydral, MF5, MF35, 
Pluvio AtlantİS
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ALT 3000 AIRLESS 
SUPERSTRUCTURE DE CAMION DE MARQUAGE 
ROUTIER AIRLESS   
ROAD MARKING MOUNTED EQUIPMENT TRUCK 

The mounted part may vary according to the carrier vehicle. For 
the design, please contact the authorized sales personnel.

POMPES À PEINTURE 
Le système utilise une pompe airless. 
Le débit de la pompe hydraulique à peinture est de19 L/min. 
Pression maximum 200 bars

PAINT PUMPS
Hydraulic airless pump is used in the system
Hydraulic paint pump flow rate is 19 L/min. 
Max. Pressure 200 bar

PEINTURES
Signawall, Signaline, Constance, Hydral, MF5, MF35, 
Pluvio AtlantİS

PAINTS
Signawall, Signaline, Constance, Hydral, MF5, MF35, 
Pluvio AtlantİS

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

La superstructure peut varier selon le véhicule 
porteur. Pour la conception, veuillez contacter 
l’ingénieur commercial responsable.

The mounted part may vary according to the 
carrier truck. For the design, please contact the 
authorized sales personnel.

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

Min. 20Hp / 15 kW 
(Disponible en option Euro3 et Euro5.) 

Min. 20Hp / 15 kW 
(Euro3 & Euro5 options are available.)

1,8 L/min 1,8 L/min

Capacité du réservoir peinture 2000 L (1000L x2) 
Capacité du réservoir billes de verre 550 L 
Capacité du réservoir carburant 80 L 
Capacité du réservoir huile hydraulique 70 L 

Paint tank capacity 2000 L (1000L x2)
Glass beads tank capacity 550 L
Fuel tank capacity 80 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 70 L

PISTOLETS GUNS

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT  SLEDGES

GUIDE POINTEUR  GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

3 Pistolets à peinture airless (2 gauches 1 droite)         
3 Pistolets à billes de verre  (2 gauches 1 droite)     
1 Pistolet à peinture manuel 

3 pcs Airless Paint Gun (2 left, 1 right)
3 pcs Glass Bead Gun (2 left, 1 right) 
1 pcs Manual Paint Gun

L’unité de contrôle de marquage est équipée d’un 
écran tactile avec deux options de langue .(Turque-
Anglais)  
Configurable en option selon demande. 
Il peut mémoriser toutes sortes de formes 
de lignes conformes aux normes des routes.

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.
It can memorize any type of line form with 
road standards.

Système hydraulique coulissant gauche-droite Left-Right Hydraulic sliding system

Le guide pointeur  peut être réglé en hauten bas par 
commande pneumatique ou hydraulique. 

Guide pointer can be arranged as up-down 
pneumatically or hydraulically.

Signalisation Led 
Gyrophare

Led Signalization
Beacon Lamp

Les dimensions de la superstructure peuvent varier selon 
le véhicule. Pour la conception, veuillez contacter le 
commercial responsable. 
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ALT 105 AIRPORT
MACHINE DE MARQUAGE AIRLESS AUTOPORTEE POUR AEROPORTS 
AIRLESS SELF PROPELLED ROAD MARKING MACHINE

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

PISTOLETS GUNS

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT SLEDGES

GUIDE POINTEUR GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

Min. 20 HP / 14,7 kW 
(Disponible en option Euro3 et Euro5.) 

Min. 20 HP / 14,7 kW
(Euro3 & Euro5 options are available.)

0,3 L/min 0,3 L/min

Capacité du réservoir peinture 100 L (2x50 L)  
Capacité du réservoir billes de verre 30 L 
Capacité du réservoir carburant 30 L 
Capacité du réservoir huile hydraulique 35 L 

Paint tank capacity 100 L (2x50 L)
Glass beads tank capacity 30 L
Fuel tank capacity 30 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 35 L

Longueur 
Largeur 
Hauteur 
Vitesse 
Angle d’élévation

Length
Width
Height
Speed
Angle of Elevation

: 2630 mm 
: 970 mm 
: 2030 mm 
: Max 20 km/h 
: %19

: 2630 mm
: 970 mm
: 2030 mm
: Maks 20 km/hour
: %19

3 Pistolets à peinture airless          
3 Pistolets à billes de verre  
 1 Pistolet à peinture manuel

3 pcs Airless Paint Gun
3 pcs Glass Bead Gun
1 pcs Manual Paint Gun

L’unité de contrôle de marquage est équipée d’un écran tactile 
avec deux options de langue .(Turque-Anglais)  

Configurable en option selon demande . 

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.

Système de chariot  avant coulissant Front side sliding sled system

Guide pointeur manuel. Guiding rod is manual.

Gyrophare 
Signalisation Led (Optionnel) 

Beacon Lamp
Led Signalization (Optional)

POMPES À PEINTURE 
Le système utilise une pompe airless.  
Le débit de la pompe hydraulique à peinture est de10 L/min. 
Pression maximale de 230 bars 

PAINT PUMPS
Hydraulic airless pump is used in the system
Hydraulic paint pump flow rate is 10 L/min.
Max. Pressure 230 bar

PEINTURES 
Airport Runway and Taxiway Paint, Signaline, Constance,
Hydral

PAINTS
Airport Runway and Taxiway Paint, Signaline, Constance, 
Hydral
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ALT 205 AIRPORT
MACHINE DE MARQUAGE AIRLESS AUTOPORTEE POUR AEROPORTS 
AIRLESS SELF PROPELLED ROAD MARKING MACHINE

  
POMPES À PEINTURE 
Le système utilise une pompe airless. 
Le débit de la pompe hydraulique à peinture est 
de 10 L/min. (2x8,1 lpm) 
Pression maximale de 230 bars 

PAINT PUMPS
Hydraulic airless pump is used in the system
Hydraulic paint pump flow rate is 10 L/min.
(2x8,1 lpm)
Max. Pressure 230 bar

PEINTURES 
Airport Runway and Taxiway Paint, Signaline, 
Constance, Hydral

PAINTS
Airport Runway and Taxiway Paint, Signaline, 
Constance, Hydral

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

PISTOLETS GUNS

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT  SLEDGES

GUIDE POINTEUR GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

Min. 35 Hp / 26 kW 
(Disponible en option Euro3 et Euro5) 

Min. 35 Hp / 26 kW
(Euro3 & Euro5 options are available.)

0,3 L/min 0,3 L/min

Capacité du réservoir peinture 200 L (2x100 L) 
Capacité du réservoir billes de verre 60 L  
Capacité du réservoir carburant 30 L 
Capacité du réservoir huile hydraulique 75 L 

Paint tank capacity 200 L (2x100 L)
Glass beads tank capacity 60 L
Fuel tank capacity 30 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 75 L

Length
Width
Height
Speed
Angle of Elevation

: 3330 mm 
: 1200 mm 
: 2210 mm 
: Max 20 km/h 
: %19

: 3330 mm
: 1200 mm
: 2210 mm
: Maks 20 km/hour
: %19

3 Pistolets à peinture airless 
3 Pistolets à billes de verre  
1 Pistolet à peinture manuel 

3 pcs Airless Paint Gun
3 pcs Glass Bead Gun
1 pcs Manual Paint Gun

L’unité de contrôle de marquage est équipée 
d’un écran tactile avec deux options de langue .(Turque-Anglais)

Configurable en option selon demande.

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.

Système de chariot coulissant avant. Front side sliding sled system

Manuel. Guiding rod is manual.

Gyrophare 
Signalisation Led (Optionnel) 

Beacon Lamp
Led Signalization (Optional)

Longueur 
Largeur 
Hauteur 
Vitesse 
Angle d’élévation 
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ALT 305 AIRPORT
MACHINE DE MARQUAGE AIRLESS  AUTOPORTEE POUR AEROPORTS 
AIRLESS SELF PROPELLED ROAD MARKING MACHINE

POMPES À PEINTURE
Le système utilise une pompe airless.  
Le débit de la pompe hydraulique à peinture est de10 L/min. 
Pression maximale de 230 bars 

PAINT PUMPS
Hydraulic airless pump is used in the system
Hydraulic paint pump flow rate is 10 L/min 
Max. Pressure 230 bar

PEINTURES 
Airport Runway and Taxiway Paint, Signaline, Constance, 
Hydral 

PAINTS
Airport Runway and Taxiway Paint, Signaline, Constance, 
Hydral

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

PISTOLETS GUNS

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT  SLEDGES

GUIDE POINTEUR  GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

Min. 33 Hp / 24,6kW (Euro 5)
(Disponible en option Euro3 et Euro5)

Min. 33 Hp / 24,6kW (Euro 5)
(Euro3 & Euro5 options are available.)

0,3 L/min 0,3 L/min

Capacité du réservoir peinture 300 L (2x150 L)
Capacité du réservoir billes de verre 80 L
Capacité du réservoir carburant 40 L
Capacité du réservoir huile hydraulique 80 L

Paint tank capacity 300 L (2x150 L)
Glass beads tank capacity 80 L
Fuel tank capacity 40 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 80 L

Length
Width
Height
Speed
Angle of Elevation

: 3390 mm 
: 1310 mm 
: 2110 mm 
: Max 20 km/h 
: %19

: 3390 mm
: 1310 mm
: 2110 mm
: Maks 20 km/hour
: %19

3 Pistolets à peinture airless  
3 Pistolets à billes de verre   
1 Pistolet à peinture manuel 

3 pcs Airless Paint Gun
3 pcs Glass Bead Gun
1 pcs Manual Paint Gun

L’unité de contrôle de marquage est équipée 
d’un écran tactile avec deux options de langue .
(Turque-Anglais)  
Configurable en option selon demande . 

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.

Système de chariot coulissant avant. Front side sliding sled system

Manuell Guiding rod is manual.

Gyrophare 
Signalisation Led (Optionnel) 

Beacon Lamp
Led Signalization (Optional)

Longueur 
Largeur 
Hauteur 
Vitesse 
Angle d’élévation 
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ALT 505 AIRPORT
MACHINE DE MARQUAGE AIRLESS  AUTOPORTEE POUR AEROPORTS
AIRLESS SELF PROPELLED ROAD MARKING MACHINE

POMPES À PEINTURE 
Le système utilise une pompe airless.
Le débit de la pompe hydraulique à peinture est de10 L/min. 
Pression maximale de 230 bars

PAINT PUMPS
Hydraulic airless pump is used in the system
Hydraulic paint pump flow rate is 10 L/min 
Max. Pressure 230 bar

PEINTURES
Airport Runway and Taxiway Paint, Signaline, Constance,
Hydral

PAINTS
Airport Runway and Taxiway Paint, Signaline, Constance, 
Hydral

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

PISTOLETS GUNS

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT SLEDGES

GUIDE POINTEUR GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

Min. 45 Hp / 33,5 kW 
(Disponible en option Euro3 et Euro5.) 

Min. 45 Hp / 33,5 kW
(Euro3 & Euro5 options are available.)

0,3 L/min 0,3 L/min

Capacité du réservoir peinture 500 L (2x250 L) 
Capacité du réservoir billes de verre 140 L 
Capacité du réservoir carburant 120 L 
Capacité du réservoir huile hydraulique 90 L
hydraulique 90 L 

Paint tank capacity 500 L (2x250 L)
Glass beads tank capacity 140 L
Fuel tank capacity 120 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 90 L

Length
Width
Height
Speed
Angle of Elevation

: 4560 mm 
: 1300 mm 
: 2630 mm 
: Max 20 km/h 
: %19

: 4560 mm
: 1300 mm
: 2630 mm
: Maks 20 km/hour
: %19

3 Pistolets à peinture airless 
3 Pistolets à billes de verre  
1 Pistolet à peinture manuel

3 pcs Airless Paint Gun
3 pcs Glass Bead Gun
1 pcs Manual Paint Gun

L’unité de contrôle de marquage est équipée d’un écran tactile 
avec deux options de langue .(Turque-Anglais)  
Configurable en option selon demande . 

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.

Système de chariot coulissant avant. Front side sliding sled system

Manuel. Guiding rod is manual.

Gyrophare 
Signalisation Led (Optionnel) 

Beacon Lamp
Led Signalization (Optional)

Longueur 
Largeur 
Hauteur 
Vitesse 
Angle d’élévation 
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ALT 1405 AIRPORT
MACHINE DE MARQUAGE AIRLESS AUTOPORTEE POUR AEROPORTS  
AIRLESS SELF PROPELLED ROAD MARKING MACHINE

POMPES À PEINTURE
Le système utilise une pompe airless.  
Le débit de la pompe hydraulique à peinture est de10 L/min. 
(18,9 lpm X 2 pièces) 
Pression maximale de 230 bars

PAINT PUMPS
Hydraulic airless pump is used in the system
Hydraulic paint pump flow rate is 10 L/min 
(18,9 lpm X 2 pcs)
Max. Pressure 230 bar

PEINTURES 
Airport Runway and Taxiway Paint, Signaline, 
Constance, Hydral 

PAINTS
Airport Runway and Taxiway Paint, Signaline, 
Constance, Hydral

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

PISTOLETS GUNS

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT SLEDGES

GUIDE POINTEUR GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

Min. 70 Hp / 51,4 kW 
(Disponible en option Euro3 et Euro5.)

Min. 70 Hp / 51,4 kW 
(Euro3 & Euro5 options are available.)

1,8 L/min 1,8 L/min 

Capacité du réservoir peinture 1400 L(1000 L+400 L)  
Capacité du réservoir billes de verre 330 L 
Capacité du réservoir carburant 100 L 
Capacité du réservoir huile hydraulique 100 L 

Paint tank capacity 1400 L (1000 L+400 L)
Glass beads tank capacity 330 L
Fuel tank capacity 100 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 100 L

Length
Width
Height
Speed
Angle of Elevation

: 4700 mm 
: 1400 mm 
: 2620 mm 
: Max 20 km/h 
: %19

: 4700 mm
: 1400 mm
: 2620 mm
: Maks 20 km/hour
: %19

5 Pistolets à peinture airless  
5 Pistolets à billes de verre   
1 Pistolet à peinture manuel 

5 pcs Airless Paint Gun
5 pcs Glass Bead Gun
1 pcs Manual Paint Gun

L’unité de contrôle de marquage est équipée d’un écran tactile 
avec deux options de langue .(Turque-Anglais)  
Configurable en option selon demande .

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.

Système de chariot  droite-gauche coulissant Right-Left side sliding sled system

Manuel. Guiding rod is manual.

Gyrophare 
Signalisation Led (Optionnel)

Beacon Lamp
Led Signalization (Optional)

Longueur 
Largeur 
Hauteur 
Vitesse 
Angle d’élévation 
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ALT 1605 AIRPORT
MACHINE DE MARQUAGE AIRLESS AUTOPORTEE 
AIRLESS SELF PROPELLED ROAD MARKING MACHINE

POMPES À PEINTURE 
Le système utilise une pompe airless.  
Le débit de la pompe hydraulique à peinture est de10 L/min. 
(18,9 lpm X 2 pièces) 
Pression maximale de 230 bars 

PAINT PUMPS
Hydraulic airless pump is used in the system
Hydraulic paint pump flow rate is 10 L/min 
(18,9 lpm X 2 pcs)
Max. Pressure 230 bar

PEINTURES 
Airport Runway and Taxiway Paint, Signaline, Constance,
Hydral

PAINTS
Airport Runway and Taxiway Paint, Signaline, Constance, 
Hydral

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

PISTOLETS GUNS

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT SLEDGES

GUIDE POINTEUR  GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

Min. 70 Hp / 51,4 kW 
(Disponible en option Euro3 et Euro5.) 

Min. 70 Hp / 51,4 kW 
(Euro3 & Euro5 options are available.)

0,7 L/min 0,7 L/min 

Capacité du réservoir peinture 1400 L (1000 L+400 L)  
Capacité du réservoir billes de verre 380 L 
Capacité du réservoir carburant 80 L 
Capacité du réservoir huile hydraulique  70 L 

Paint tank capacity 1400 L (1000 L+400 L)
Glass beads tank capacity 380 L
Fuel tank capacity 80 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 70 L

Vitesse 
Angle d’élévation

Speed
Angle of Elevation

: Max 20 km/h 
: %19

: Maks 20 km/hour
: %19

5 Pistolets à peinture airless  
5 Pistolets à billes de verre   
1 Pistolet à peinture manuel 

5 pcs Airless Paint Gun
5 pcs Glass Bead Gun
1 pcs Manual Paint Gun

L’unité de contrôle de marquage est équipée d’un écran 
tactile avec deux options de langue .(Turque-Anglais)  
Configurable en option selon demande . 

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.

Système de chariot coulissant à droite - gauche. Right-Left side sliding sled system

La barre de signalisation est manuelle. Guiding rod is manual.

Gyrophare Beacon Lamp

La superstructure peut varier selon le véhicule 
porteur. Pour la conception, veuillez contacter 
l’ingénieur commercial responsable.

The mounted part may vary according to the 
carrier truck. For the design, please contact the 
authorized sales personnel.
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MACHINES DE 
MARQUAGE ROUTIER 
THERMOPLASTIQUES

ALT TC 70 
MACHINE MANUELLE DE MARQUAGE ROUTIER THERMOPLASTIQUE EXTRUDE PAR TREMIE  
HAND PUSHED THERMOPLASTIC FLAT ROAD MARKING MACHINE

PISTOLETS GUNS

1 Bac d’Etalement (15,20,30cm) 
1 Appareil de billes de verre 

1 pcs Screed Box (15,20,30cm)
1 pcs Glass Bead Dispenser

CAPACITE 

GUIDE POINTEUR 

PRODUITS

CAPACITY

GUIDE POINTER

PRODUCTS

Capacité du réservoir peinture 70 L 
Capacité du réservoir billes de verre 15 L 

La tige de guidage est manuelle.

Sinojet Serve, Termotekma

Paint Tank Capacity 70 L
Glass Bead Tank Capacity 15 L

Guiding rod is manual.

Sinojet Serve, Termotekma

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

Longueur 
Largeur 
Hauteur 

Length
Width
Height

: 1250 mm 
: 835 mm 
: 1000 mm 

: 1250 mm
: 835 mm
: 1000 mm
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ALT TC 500 S
ALT TC 500 X
ALT TC 500 E

ALT TC 500 S

ALT TC 500 X

ALT TC 500 E

ALT TC 500 S

ALT TC 500 X

ALT TC 500 E

MACHINE DE MARQUAGE ROUTIER THERMOPLASTIQUE AUTOPORTEE 
THERMOPLASTIC  SELF PROPELLED ROAD MARKING MACHINE

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

Min. 45 Hp / 33,5 Kw 
(Disponible en option Euro3 et Euro5.) 

Min. 45 Hp / 33,5 Kw
(Euro3 & Euro5 options are available.)

1,8 L/min 1,8 L/min

Capacité du réservoir peinture 250 L 
Capacité du réservoir billes de verre 60 L  
Capacité du réservoir carburant 120 L 
Capacité du réservoir huile hydraulique 90 L 

Paint tank capacity 250 L
Glass beads tank capacity 60 L
Fuel tank capacity 120 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 90 L

PISTOLETS/TREMIES GUNS/SCREED BOX

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT  SLEDGES

GUIDE POINTEUR GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

2 Pistolets pneumatiques pour peinture thermoplastique   
2 Pistolets à billes de verre  

1 Ensemble d’extrudeur (10-25 cm) / (10-45 cm)    1 
Pistolet à billes de verre  

1 Ensemble de trémies  (15,20,30 cm) 
1 Pistolet à billes de verre 

2 pcs Airspray Thermoplastic Paint Gun
2 pcs Glass Beads Gun 

1 pcs Extruder Set (10-25 cm) / (10-45 cm)
1 pcs Glass Beads Gun 

1 pcs Screed Box  (15,20,30 cm)
1 pcs Glass Beads Gun 

L’unité de contrôle de marquage est équipée d’un écran 
tactile avec deux options de langue .(Turque-Anglais)  
Configurable en option selon demande . Il peut mémoriser 
toutes sortes de formes de lignes conformes aux normes 
des routes.

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.
It can memorize any type of line form with 
road standards.

Système de chariot coulissant à droite - gauche. Right-Left side open-close sliding sled system

manuel. Guiding rod is manual.

Signalisation Led 
Gyrophare 

Led Signalization
Beacon Lamp

PRODUITS
Sinojet Serve, Sinojet Dot Line, Termotekma

PRODUCTS
Sinojet Serve, Sinojet Dot Line, Termotekma

Longueur 
Largeur 
Hauteur
Vitesse 
Angle d’élévation

Length
Width
Height
Speed
Angle of Elevation

: 4560 mm 
: 1300 mm 
: 2630 mm 
: Max 20 km/h 
: %19

: 4560 mm
: 1300 mm
: 2630 mm
: Maks 20 km/hour
: %19
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ALT TC 1000 S
ALT TC 1000 X
ALT TC 1000 E
MACHINE DE MARQUAGE ROUTIER THERMOPLASTIQUE AUTOPORTEE
THERMOPLASTIC  SELF PROPELLED ROAD MARKING MACHINE

PRODUITS
Sinojet Serve, Sinojet Dot Line, Termotekma

PRODUCTS
Sinojet Serve, Sinojet Dot Line, Termotekma

ALT TC 1000 S

ALT TC 1000 X

ALT TC 1000 E

ALT TC 1000 S

ALT TC 1000 X

ALT TC 1000 E

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

Min. 45 Hp / 33,5 Kw 
(Disponible en option Euro3 et Euro5.)

Min. 45 Hp / 33,5 Kw
(Euro3 & Euro5 options are available.)

1,8 L/min 1,8 L/min

Capacité du réservoir peinture 500 L 
Capacité du réservoir billes de verre 120 L 
Capacité du réservoir carburant 120 L  
Capacité du réservoir huile hydraulique 90 L 

Paint tank capacity 500 L
Glass beads tank capacity 120 L
Fuel tank capacity 120 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 90 L

PISTOLETS/TREMIES GUNS/SCREED BOX

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT SLEDGES

GUIDE POINTEUR  GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

2 Pistolets pneumatiques pour peinture thermoplastique
2 Pistolets à billes de verre 

1Ensemble d’extrudeur (10-25 cm) / (10-45 cm)  
1 Pistolet à billes de verre  

1 Ensemble de trémies  (15,20,30 cm) 
1 Pistolet à billes de verre 

2 pcs Airspray Thermoplastic Paint Gun
2 pcs Glass Beads Gun 

1 pcs Extruder Set (10-25 cm) / (10-45 cm)
1 pcs Glass Beads Gun 

1 pcs Screed Box  (15,20,30 cm)
1 pcs Glass Beads Gun 

L’unité de contrôle de marquage est équipée d’un 
écran tactile avec deux options de langue .(Turque-Anglais)  

Configurable en option selon demande . 
Il peut mémoriser toutes sortes de formes 
de lignes conformes aux normes des routes.

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.
It can memorize any type of line form with 
road standards.

Système de chariot coulissant à droite - gauche. Right-Left side open-close sliding sled system

Manuel Guiding rod is manual.

Signalisation Led 
Gyrophare 

Led Signalization
Beacon Lamp

Length
Width
Height
Speed
Angle of Elevation

: 4700 mm 
: 1400 mm 
: 2620 mm 
: Max 20 km/h 
: %19

: 4700 mm
: 1400 mm
: 2620 mm
: Maks 20 km/hour
: %19

Longueur 
Largeur 
Hauteur 
Vitesse 
Angle d’élévation 
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ALT TC 3000 S
ALT TC 3000 X
SUPERSTRUCTURE DE CAMION DE MARQUAGE ROUTIER THERMOPLASTIQUE
THERMOPLASTIC  ROAD MARKING MOUNTED EQUIPMENT TRUCK

ALT TC 3000 S

ALT TC 3000 X

ALT TC 3000 S

ALT TC 3000 X

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

Min. 108Hp / 80 kW 
(Disponible en option Euro3 et Euro5.)

Min. 108Hp / 80 kW 
(Euro3 & Euro5 options are available.)

5,0 m³ 5,0 m³

Capacité du réservoir peinture 3000 L 
Capacité du réservoir billes de verre 200 L 
Capacité du réservoir carburant 80 L  
Capacité du réservoir huile hydraulique 70 L

Paint tank capacity 3000 L
Glass beads tank capacity 200 L
Fuel tank capacity 80 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 70 L

PISTOLETS/TREMIES GUNS/SCREED BOX

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT SLEDGES

GUIDE POINTEUR  GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

2 Pistolets pneumatiques pour thermoplastique Les 
pièces sont configurables en option selon demande. 
2 Pistolets à billes de verre  

1 Ensemble extrudeuse (10-25 cm) / (10-45 cm) 
Les dimensions sont configurables en option selon demande. 
1 Pistolet à billes de verre  

2 pcs Airspray Thermoplastic Paint Gun
The quantities can be optional depending on the order.
2 pcs Glass Beads Gun 

1 pcs Extruder Set (10-25 cm) / (10-45 cm)
Measurements can be customized depending on demand.
1 pcs Glass Beads Gun 

L’unité de contrôle de marquage est équipée d’un écran 
tactile avec langue .(Turque-Anglais) deux options 

Configurable en option selon demande . Il peut mémoriser 
toutes sortes de formes de lignes conformes aux normes 
des routes. 

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.
It can memorize any type of line form with 
road standards.

Système de chariot  hydraulique ouvrant et fermant 
à droite et à gauche 

Hydraulic sliding system that opens and closes
 to the right and left.

Le guide-pointeur  peut être réglé en haut en bas 
par commande pneumatique ou hydraulique. 

Guide pointer can be arranged as up-down 
pneumatically or hydraulically.

Signalisation Led 
Gyrophare 

Led Signalization
Beacon Lamp

Vitesse 
Angled’élévation 

Speed
Angle of Elevation

: Max 20 km/h 
: %19 

: Maks 20 km/hour
: %19

La superstructure peut varier selon le véhicule 
porteur. Pour la conception, veuillez contacter 
l’ingénieur commercial responsable. 

The mounted part may vary according to the 
carrier truck. For the design, please contact the 
authorized sales personnel.

PRODUITS
Sinojet Argance, Termotekma

PRODUCTS
Sinojet Argance, Termotekma
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ALT TC 5000 S
ALT TC 5000 X
SUPERSTRUCTURE DE CAMION DE MARQUAGE ROUTIER THERMOPLASTIQUE 
THERMOPLASTIC ROAD MARKING MOUNTED EQUIPMENT TRUCK 

ALT 5000 S

ALT 5000 X

ALT 5000 S

ALT 5000 X

SPECIFICATIONS TECHNIQUES TECHNICAL SPECIFICATIONS

MOTEUR ENGINE POWER

COMPRESSEUR COMPRESSOR

CAPACITE CAPACITY

Min. 108 Hp / 80 Kw 
(Disponible en option Euro3 et Euro5.) 

Min. 108 Hp / 80 Kw
(Euro3 & Euro5 options are available.)

5,0 m³ 5,0 m³

Capacité du réservoir peinture 5000 L 
Capacité du réservoir billes de verre 350 L 
Capacité du réservoir carburant 80 L 
Capacité du réservoir huile hydraulique 70 L 

Paint tank capacity 5000 L
Glass beads tank capacity 350 L
Fuel tank capacity 80 L
Hydraulic Oil Tank Capacity 70 L

PISTOLETS/TREMIES GUNS/SCREED BOX

UNITE DE CONTROLE DE MARQUAGE STRIPE CONTROL SYSTEM

CHARIOT SLEDGES

GUIDE POINTEUR GUIDE POINTER

PANNEAU DIRECTIONNEL ET D’AVERTISSEMENT DIRECTIONAL WARNING PANEL

Pistolets pneumatiques pour thermoplastique Les 
pièces sont configurables en option selon demande. 
2 Pistolets à billes de verre 

1 Ensemble d’extrudeur (10-25 cm) / (10-45 cm)  
Les dimensions sont configurables en option selon demande. 
1 Pistolet à billes de verre

2 pcs Airspray Thermoplastic Paint Gun
The quantities can be optional depending on the order.
2 pcs Glass Beads Gun 

1 pcs Extruder Set (10-25 cm) / (10-45 cm)
Measurements can be customized depending on demand.
1 pcs Glass Beads Gun 

L’unité de contrôle de marquage est équipée d’un écran 
tactile avec langue .(Turque-Anglais) deux options 
Configurable en option selon demande . 
Il peut mémoriser toutes sortes de formes 
de lignes conformes aux normes des routes. 

The line control unit has a touch screen and
 offers 2 language options (Turkish-English).
It can be customized according to demand.
It can memorize any type of line form with 
road standards.

Système de chariot coulissant à droite - gauche. Hydraulic sliding system that opens and closes
 to the right and left.

Le guide pointeur  peut être réglé en haut
en bas par commande pneumatique ou 
hydraulique. 

Guide pointer can be arranged as up-down 
pneumatically or hydraulically.

Signalisation Led 
Gyrophare 

Led Signalization
Beacon Lamp

Vitesse 
Angle d’élévation

Speed
Angle of Elevation

: Max 20 km/h 
: %19

: Maks 20 km/hour
: %19

La superstructure peut varier selon le véhicule 
porteur. Pour la conception, veuillez contacter 
l’ingénieur commercial responsable. 

The mounted part may vary according to the 
carrier truck. For the design, please contact the 
authorized sales personnel.

PRODUITS 
Sinojet Argance, Termotekma

PRODUCTS
Sinojet Argance, Termotekma

4140



ÉQ
UI

PE
M

EN
TS

 D
’A

PP
LI

C
A

TI
O

N
BI

-C
O

M
PO

SA
N

T
Équipements d’application  bi-composant 
Two Component Paint Application Equipment

MF 21 A PLAT 
MF 21 FLAT

MF 21 DEVIATION 
PROFILE

MF 21 PROFILED

MF 21 STRUCTURE
MF 21 STRUCTURED
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Préchauffeurs thermoplastiques 
Thermoplastic Pre-Heaters 

ALT PH 300
SPECIFICATIONS TECHNIQUES/ TECHNICAL SPECIFICATIONS

Longueur 
Largeur   
Hauteur 
Poids

Length
Width
Height
Weight

: 1790 mm
: 910 mm
: 1580 mm
: 400 kg

ALT PH 600
SPECIFICATIONS TECHNIQUES/ TECHNICAL SPECIFICATIONS

Longueur 
Largeur   
Hauteur 
Poids

Length
Width
Height
Weight

: 1800 mm
: 1700 mm
: 1580 mm
: 1000 kg

ALT PH 2000
SPECIFICATIONS TECHNIQUES / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Longueur 
Largeur   
Hauteur 
Poids

Length
Width
Height
Weight

: 2000 mm
: 2050 mm
: 1740 mm
: 3250 kg

ALT PH 1000
SPECIFICATIONS TECHNIQUES / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Longueur 
Largeur   
Hauteur 
Poids

Length
Width
Height
Weight

: 1790 mm
: 910 mm
: 1580 mm
: 1750 kg
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Camion de décapage de lignes à haute pression 
High Pressure Line Removal Truck

Siltekma 2750

Véhicule porteur / Carrier truck  

Puissance du moteur / Engine Power  

Tête de décapage  / Cleaning head 

Type de carburant / Fuel Type 

Capacité du réservoir d’eau propre / Clean Water Tank capacity 

Capacité du réservoir d’eau usée / Dirty Water Tank capacity 

Pression Maximum/ Maximale Pressure 

: AXOR 3340

: 401 hp

: 2 pièces / 2 units

: Diesel

: Optionnel / Optional 

: Optionnel / Optional

: 2750 bars
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Remorque de sécurité mobile avec atténuateur 
de choc 
• Solution professionnelle de sécurité mobile, certifiée  CEN/TS 16786:2018 
et E9, équipée d’un système d’atténuation des chocs, d’une construction 
en acier galvanisé et d’une infrastructure d’avertissement LED intégrée, 
offrant une sécurité maximale de la route et du personnel lors des collisions 
à grande vitesse, et pouvant être fabriquée sur mesure pour le projet selon 
les besoins du chantier.

Remorque de transport pour engins de chantier
• Plateforme professionnelle de transport, dotée d’un châssis en acier 
haute résistance ST-52, d’un système d’essieux freinés Al-Ko et d’une 
structure galvanisée, assurant un transport sûr et durable des engins 
lourds, et pouvant être fabriquée sur mesure selon les besoins en 
capacité et dimensions du projet.  

Remorque porte-panneaux de signalisation 
routière 
• Solution professionnelle de transport, dotée d’un châssis galvanisé 
certifié avec homologation de type, d’un système d’essieux Al-Ko et 
d’un équipement LED complet, assurant un transport sûr et stable des 
panneaux de signalisation, et pouvant être fabriquée sur mesure pour le 
projet en fonction des exigences de l’entreprise et du terrain.

Remorque de signalisation d’alerte routière 
• Remorque mobile professionnelle de signalisation, dotée d’un corps 
galvanisé résistant, d’un système de support assurant une haute 
stabilité et d’une infrastructure électrique compatible avec les véhicules, 
permettant une utilisation efficace des équipements d’avertissement 
routier sur le terrain, et pouvant être fabriquée sur mesure selon les 
scénarios d’utilisation et les exigences techniques.

Mobile Truck Mounted Attenuator Trailer 
• CEN/TS 16786:2018 and E9 certified shock absorption system, galvanized 
steel construction, and integrated LED warning infrastructure provide 
maximum road and personnel safety in high-speed collisions. A 
professional mobile safety solution that can be custom-built for the 
project according to site requirements.

Construction Equipment Transport Trailer 
• A professional transport platform that ensures the safe and long-lasting 
transport of heavy construction equipment, featuring an ST-52 high 
strength steel chassis, Al-Ko braked axle system, and galvanized coating 
structure, custom-made for the project according to different capacity 
and size requirements.

Traffic Sign Transport Trailer
•  A professional transport solution that ensures the safe and stable 
transport of traffic signs, with a type-approved galvanized chassis, Al-
Ko axle system, and full LED equipment, custom-made for the project 
according to corporate and field requirements.

Traffic Warning Trailer
• A professional mobile trailer that enables the effective field use of traffic 
warning equipment, featuring a durable galvanized body, a support 
system that provides high stability, and a vehicle-compatible electrical 
infrastructure, custom-made for the project according to the usage 
scenario and technical requirements.
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ROADTEKMA KIT

Kit 1

Kit 2

Kit 3

SPECIFICATIONS TECHNIQUES/ TECHNICALSPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS TECHNIQUES/ TECHNICALSPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS TECHNIQUES/ TECHNICALSPECIFICATIONS

Longueur
Largeur 
Hauteur 

Longueur
Largeur 
Hauteur 

Longueur
Largeur 
Hauteur 

1 pompe à peinture / 1 paint pump

2 pompes à peinture/ 2 paint pump

3 pompes à peinture / 3 paint pump

: 1230mm
: 1150mm 
: 1060mm

: 1330mm
: 1250mm 
: 1160mm

: 1430mm
: 1350mm 
: 1260mm

Length
Width
Height

Length
Width
Height

Length
Width
Height
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Pulvérisateur en tube
Spray Tube Tool

Pulvérisateur en tube
Spray Tube Tool

Pulvérisateur en tube
Spray Tube Tool

ALT ST ALT ST 1 ALT ST 2

Unité de contrôle de 
marquage Altekma à écran 
tactile
Altekma touch-screen Line 
Control Panel
Technologie d’écran tactile 
Informations quotidiennes de 
consommation de peinture 
Menu en turc et en anglais
 5 commandes de pistolets 
Bouton d’arrêt d’urgence
Touch-screen technology
Daily paint consumption information
English and Turkish menu option
5 guns control
Emergency stop button

Pompe de transfert de peinture
Paint Transfer Pump

ACCESSOIRES 
ACCESSORIES
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Pistolet de marquage 
routier Airless 

Airless Road Marking 
Gun

Jeu de joints
Rac Seal Kit

Tuyau de peinture 
haute pression 

High Pressure Paint 
Hose

Pistolet de 
marquage routier 
thermoplastique 

Thermoplastic Road 
Marking Gun

Pistolet de 
billes de verre 

Glass Beads Gun

Filtre de succion 
Suction Filter

Appareil 
d’étalement 

thermoplastique
Thermoplastic Flat 

Apparatus

Pistolet de 
marquage routier 
thermoplastique

Thermoplastic Road 
Marking Gun

Pistolet de 
marquage routier 

Airsprey 
Airspray Road Marking 

Gun

Buse de pistolet 
de traçage 

routier 
Road Marking

Gun Nozzle

Appareil 
d’étalement bi
composant  2 
Component

Flat Apparatus

Pistolet de 
billes de verre

Glass Beads Gun

Filtre de 
corps 

Body Filter

Pistolet manuel 
airless 

Airless Manuel Flex
Plus Gun

Papillon de 
protection du 

pistolet
Rac Tip Guard

ACCESSOIRES 
ACCESSORIES
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Direction régionale de l’Egée / Aegean Regional Directorate 
Yenişehir Mh. 1201/1 Sk. Temsil Plaza İş Merkezi

No:4 Z-42, 35110 Konak / İzmir / Türkiye
Tel / Phone: +90 232 469 71 74

Gsm: +90 532 505 55 81

Direction régionale de Marmara / Marmara Regional Directorate 
Bahçelievler Mh. Polen Sk. No:30 Pendik / İstanbul / Türkiye

Tel / Phone: +90 216 446 94 10
Gsm: +90 532 505 55 81

Direction régionale d’Anatolie centrale / Central Anatolia Regional Directorate  
Ostim Org. San. Bölgesi 1274 SK. No:1 Yenimahalle / Ankara / Türkiye

Tel / Phone: +90 312 394 22 73
Gsm: +90 532 505 55 81

Direction régionale de la Méditerranée / Akdeniz Regional Directorate 
Akdeniz Mah. Karataş Blv. No:455/23 Yüreğir / Adana /Türkiye

Gsm: +90 532 505 55 81

Succursale de la zone franche Egée / Aegean Free Zone Branch
Zafer SB. Mah. Defne Sk. G1-1000 Üretim Tic. Sic. No:265812 No:1/1 Gaziemir / İZMİR 

Gsm: +90 532 505 55 81

Manufacturer of 
Road Marking Machines

Manufacturer of
Glass Beads

Contractor for
Private Applications

Manufacturer of
Road Marking Paints

Contractor of
Horizontal and Vertical Signs

Manufacturer of
Traffic Signs

altekmagroup Altekma Group Altekma Group altekmagroup
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Bahçelievler Mah. Bağımsızlık Cad. No:27 Yazıbaşı Torbalı / İzmir / TÜRKİYE
Téléphone :  +90 232 853 85 78  Fax:  +90 232 853 96 59

Url: www.altekma.com.tr  E-Mail: info@altekmagroup.com 
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